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    Versek

  

  
    
      Rianás

      Tihany fölött borong a hold,

      nyugszik, mint dermedt szív, a Balaton,

      innenről túlra, Somogyból Zalába

      üzenget a szél síri hangokon,

      a tóközépen fáklyások haladnak,

      fáklyások és dübörgő szekerek,

      a jéglap tűri, csikorogva tűri

      a rágázoló sáros kereket,

      a mélyben viharzik a fájdalom,

      a mélység megalázott lelke búg,

      egy-egy fekete halászléken át

      felsötétlik a titkos, örök kút,

      a jégalatti tündérhárfák zengnek,

      a befalazott jajszó zeng az égig,

      fenn idegenbe ragadja a szél:

      a tóparti fák hallják és nem értik.

      De most!... a jégbe döng egy nyilalás!

      dördülve rian, toppan a harag,

      ember-ló horkanva állanak

      s a nyikorgó diadal-szekerek,

      hab nyeli be a sáros kereket,

      aztán – füst, fáklya, élet, mind csak volt,

      Tihany fölött borong a téli hold.

    

    Dobsina és Vidéke, 1917. febr. 18.

  

  
    
      Változatok egy barangolásról

      I.

      Alkony

      A fák közt haldoklik az alkony

      s még vet egy végső pirosságot

      a fenyők komoly árnyékára,

      mint hogyha vért csorgatna rájok.

      A búcsúcsóktól még kigyúlnak,

      megváltó vértől égnek, égnek

      s a halkan ingó koronákban

      kél sóhaja egy lágy zenének.

      Utolsó dal a madarakhoz,

      egy-egy madár még felel rája,

      azután csitt! – a fákra száll az éj

      panasztalan, nagy hallgatása.

      II.

      Éji fenyves

      Az éji fenyves pokolfekete,

      holt rönkökön el-elbotlik a láb,

      egy-egy nehéz gally a szemünkbe csap

      és egyedül a csend kisér tovább.

      Az éjbe úttalan mi csak megyünk, megyünk,

      a csend s egy árva lámpa jön velünk.

      Riadva ég, borzongón lángol,

      úgy fél a roppant éjszakától.

      Úgy libeg-lobog, imbolyog,

      fönn nevetik a csillagok.

      Fönn nevetik a csillagok

      és úgy kacagnak minket, minket,

      akiknek az éjszaka intett,

      akiket az éj idecsalt

      s most jaj, minden milyen kihalt!

      Az éjbe úttalan mi csak megyünk, megyünk,

      a csend s egy árva lámpa jön velünk,

      Hogy lesz még hajnal, lesz még virradat:

      a fény az árnynak üzeni,

      ha messze fák alatt derengenek

      a szénégetők tüzei.

      (Dobsina, 1917. jún. 17.)

      III.

      A karám előtt

      A hamvadó tűz önmagába süllyed,

      a hunyó máglya esik széjjel,

      s tán szikra szállna pattogva a széllel,

      ha járna éji szél.

      De csend, csupán a hallgatás mesél,

      csupán a megkövesült erdő-varázs.

      A hamvadó tűz önmagába süllyed,

      a mozdulatlan fenyőtűket

      nem rezzenti meg semmi nesz.

      Mit bánom én most, hogy mi volt, mi lesz!

      Hátam mögött szénégetők karámja,

      fáradt tagom lágy fenyőalom várja,

      de jobb itt künn a messze bolt alatt

      bevárni mígnem jő a virradat.

      Jobb itt, a kihamvadó tűz körül...

      a holdvilág az őserdőre ül,

      és dermedt álmát körüllengi lágyan.

      Most föld a párnám, végtelen az ágyam

      és selyemágyban nem pihentem így.

      Eszembe jutnak bús Cooper-regék...

      a rézbőrűek s a medve-ölő...

      gyermekkor... álom... minden visszajő.

      Azután nem jut már eszembe semmi,

      csak, hogy mily jó a fákkal együtt lenni.

      a csendes fákkal együtt, egyedül,

      mikor a hold az őserdőre ül

      s a hamvadó tűz önmagába süllyed.

      Aztán úgy érzem, hogy már nem is élek,

      hogy hőse lettem egy régi mesének,

      hogy felszítt nyomtalan az ősmagány,

      és önmagamtól, életemtől messze,

      pihenve tűznél, vagy nyomot keresve,

      én vagyok az utolsó mohikán.

      (Dobsina, 1917. június 14.)
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      IV.

      Nikolaj

      Ülünk a tűz körül öten

      és Nikolaj a hatodik,

      kit küldtek messze muszka puszták,

      és azt se tudja, hogy van itt,

      Nikolaj, ki a málhánk hordta eddig

      s most szítja némán a tüzet,

      Nikolaj, a fogoly, a rab, nekünk

      nagy Muszkaföldről élő üzenet.

      Üzenet, hogy ím: ott is jók a népek,

      ott is szelídek, komoly-kékszeműek

      s a szemük ott is csodamélyre tágul,

      ha, mint ezé itt, csendes tűzbe bámul.

      Nézzük és nedves szemünkből törülnők

      a hároméves, rettenetes álmot:

      tán dajkamesék csupán a kozákok?!

      Vagy tán ez itt, ez volna a kozák,

      ki hegyen-völgyön a nyomunkba hág,

      tótul ha szólunk, értőn mosolyog

      s kezéből ád a lónak abrakot?

      Kit szeretnek a felvidéki rétek,

      a magyar erdők, öreg fenyvesek,

      mert tudják, hogy az ő szivéig érnek.

      Csak néha száll egy Volgamenti emlék

      szivére, ha mint néma kőkereszt,

      ül a tűz mellett összefont karokkal,

      és egy közülünk magyar dalba kezd.

      Hiszen itt is jó – nem hiányzik semmi –

      és mégis: be jó volna hazamenni!

      Egy hívó dal... egy Volgamenti emlék...

      a viszontlátás... csakhogy várni kell még.

      Hisz ismerős már itt is minden út

      de legpuhább: amelyen hazajut.

      S Nikolaj megint a tűzbe bámul,

      merengő kék szeme csak tágul, tágul,

      két keze ölben: embert sohsem ölt.

      Kérdezzük tőle: hol a muszkaföld?

      Akkor Nikolaj északnak mutat,

      hol sziporkázó csillagok alatt

      mered a Tátra sziklakemény lánca.

      Mutatja: azon túl van a hazája...

      (Dobsina, 1917. június 17.)

      V.

      „Tündérfok”

      Az életednek van egy titkos csúcsa,

      mely rejtve őrzi boldogságod,

      egy sziklafok, ahonnan Te az élet

      töretlen teljességét látod,

      hol imádkoznál hosszan, térdenállva,

      mert onnan végtelen a szem ráma.

      Az életednek van egy titkos csúcsa,

      köröskörül őserdő, ősbozót –

      keresztül-kasul vágtató csapások,

      a sok hamistól nem látni a jót,

      Isten előre ment, a csúcson vár be –

      csak a kérdés, hogy odatalálsz-e?

      Az életednek van egy titkos csúcsa,

      hová a mélyből kibukkan fejed

      s a szépség minden gazdagsága, fénye

      megáldja két csodálkozó szemed,

      hol tiszta vagy, mint kristálypatakok

      s megnyitod szíved, mint egy ablakot.

      Az életednek van egy titkos csúcsa,

      vezetnek hozzá szent véletlenek,

      jaj, hogy leszállni kell, jaj, hogy nem adhatsz

      a pillanatnak örökéletet!

      s botlasz újra sok rögös, buta úton –

      De mindegy. Egyszer fenn voltál a csúcson.

      (Dobsina, 1917. jún. 14.)
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      Egy golyó monológja

      Még számolok tán húszig… ötvenig.

      Aztán parancs szól, éles, hoppanó,

      egy titokzatos erő kiröpít.

      Tudom: a pályám nem magam csinálom,

      a bűn nem enyém, nem rám száll a vér,

      ha ki szembejő, szíven találom.

      Aki szembejő…

      Vajjon ki lesz a sorsvert idegen:

      bátor, közömbös, visszarettenő?

      Valaki, aki sohasem pihen?

      Olyan, ki szeretne még tovább menni?

      Vagy: kit minden perc pokollánggal éget

      s egy percen túl kit nem éget majd semmi?

      Lélek, szűz, tiszta, ki borzad a bűnfolton?

      oltár, min imbolyognak szent tüzek

      s hol sötét lesz, ha én a fényt kioltom?

      Vagy mérgezett virágkehely a szív

      mit átütök, vak, halottkemény lélek,

      hol éj borong bús, örökös, hová

      én nem vihetek nagyobb sötétséget?

      Aki szembejő…

      Hülő szivében vajjon mit találok?

      Egy csöndes álmot, egy szál gyöngyvirágot?

      Száraz szirmok között képét egy lánynak,

      soh’se hervadónak, bár haloványnak?

      Egy öreg asszonyt, egy kis gyereket?

      Vagy, amit ölelhet a szeretet:

      egy egész roppant, fájdalmas világot?

      A holt szívekbe vajjon mit találok?

      Tán rügyét, csíráját egy új világnak,

      eszméket, ahogy csatasorban álltak,

      nagy sejtéseket messze ködbe veszve?

      Színeket, erdők őszi aranyát?

      utak nyomát, mik az életmocsárból

      kéklő magasba kanyarognak át?

      Tudom: a pályám nem magam csinálom,

      a bűn nem enyém, nem rám száll a vér,

      ha ki szembejő, szíven találom.

      Ki szembejő… már látom valahol,

      valahol menet, vonaglik az ajka

      s örök ritmusban ver a szív, szive…

      Eh, mit! Gyerünk! Keresztülmegyek rajta!

    

    Dobsina és Vidéke, 1917. nov. 11.
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